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A B C (mm)

1 001 939 300 3\3
2 002 952 304 2\3
3 003 939 284 3\3
4 004 939 284 3\3
5 005 1500 300 3\3
6 006 394 284  [2\3,3\3
7 007 367 284 3\3
8 008 457 284 3\3
9 009 349 300 3\3
10 010 600 318 1\3
11 011 955 474 2\3
12 012 955 410 2\3
13 013 365 583 2\3
14 014 901 318 1\3
15 015 904 215 1\3
16 016 904 215 1\3
17 017 169 213 1\3
18 018 169 213 J1\3,2\3
19 019 902 199 1\3
20 020 904 698 1\3
21 021 1494 520 2\3
22 022 598 200 1\3
23 023 1494 80 2\3
24 024 952 404 2\3
25 025 362 517 2\3
26 026 362 60 2\3

\

PL-Prosze nie montowaé mebla , jesli jego elementy sg uszkodzone.
Przed zmontowaniem poszczegdlne elementy mebla nalezy
dokfadnie obejrze¢.

W przypadku uszkodzen, nalezy je zgtosi¢ wraz z dokumentacjg
zdjeciowa,

celem rozpatrzenia reklamacji i podjecia wtasciwych dziafan.

EN- Please do not assemble the furniture if its parts are damaged.
Before assembling, individual elements of the furniture should be
carefully inspected.

In case of visible damage, it should be reported along with
photographic documentation , to analise the complaint and take
approptiate action.

FR- Si vous constatez que les pieces sont endommagees, veuillez ne
pas monter le meuble.

Avant le montage, les elements individuels du mobilier doivent etre
soigneusement inspectes.

En cas d'un endommagement, ils doivent etre signales avec la
documentation photographique afin d'examiner

la reclamation et de prendre les mesures appropriees.

DE- Bitte montieren Sie die M&bel nicht, wenn ihre Teile beschadigt
sind.

Vor dem Zusammenbau sollten einzelne Elemente der Mdbel
sorgfaltig gepruft werden.

Im Schadensfall sollten sie zusammen mit der Foto Dokumentation
gemeldet werden, um die Beschwerde zu priifen und geeignete
Marnahmen zu ergreifen.
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Powierzchnie mebli nalezy czyscic¢ tylko srodkami do pielegnacji mebli. Szanowny kliencie w przypadku

reklamacji prosimy wypetni¢ druki reklamacyjne dostepne w punktach sprzedazy przedktadajgc Karte
Reklamacyjng (zawierajgcag date produkgji i numer pakowacza lub zmiany pakowania) umieszczona w kazdej
z paczek, oraz instrukcje montazu mebla, gdzie prosimy o zaznaczenie uszkodzonego elementu.

Povrch nabytku Cistite iba prostriedkami uréenymi na osetrovanie nabytku.Va eni zakaznici! V pripade
reklaméacie prosime, aby ste vyplnili tlaciva, ktoré st pristupné v obchodoch, predlo ili Reklamacny list (ktory
obsahuje datum vyroby a €islo balica alebo &islo zmeny pri baleni), ktory sa nachadza v ka dom baleni a
naved na monta nabytku, v ktorom oznacte poskodent ¢as.

Povrch nabytku Cistéte pouze pfipravky uréenymi k osetfovani nabytku.Va eny zakazniku, v pfipadé
uplatnéni reklamace vyplrite prosim reklamacni formulafe, které jsou dostupné v prodejnach a predio te
Reklamadéni kartu (obsahujici datum vyroby a Cislo baleni nebo zmény baleni, ktera je umisténa v bali¢ku) a
navod k obsluze s vyznagenim poskozeného dilu.

MoBbpxHOCTTa Ha MeBenuTe TpsGBa fa Ce MOMMCTBA Camo C npenaparu 3a NoaabpXaHe Ha
meGenu.YsaxaeMu KNUMEeHTH, B Cyvait Ha peknamauus Monsa nonbrHeTe hopmynsapuTe 3a peknamauus,
KOWTO LLie NOMy4uTE B THPrOBCKUTE NYHKTOBE, KaTo NpefcTasute Kaprarta 3a peknaMauus (Cbabpxalla
Aartara Ha NPOW3BOACTBO Y HOMEpa Ha ONakKoBYUKA UMW CMSHATA 3a ONaKoBaHe), KOATO Le HaMepuTe BbB
BCSIKa ONaKoBKa, U UHCTPYKLMATE 38 MOHTaX Ha mebena,

BbPXY KOATO Aa 0TGenexuTe NoBpeaeHUs enemeHT.

Suprafata ei trebuie sa fie curdtatd numai cu substante destinate pentru curatarea mobilei.Stimate
Cumpaérator, in caz de reclamatie va rugam s& completati formularul de reclamatie pe care il puteti lua de la
punctul de vanzare si pe care il veti prezenta impreuné cu Cartela de Garantie ( care contine data productiei
si nr ambalatorului sau turei de ambalare), insotité la fiecare ambalaj, precum si instructiunile de montaj ale
mobilei, pe care va rugdm sa marcati elementul deteriorat.

MosepxHs mebnis Tpeba UMcTUTK Tinbkn 3acobamu ans gornagy 3a Mebenbio.YBaXaeMui KIieHT Ans 3assu
peknamauii, NpocuMo 3anoBHUTU chopMynap peknamallii, LOCTYNHUIA y NyHKTax Npoaaxy, BKasyrouu
peknamauiiHoro kapTy (MicTUTe Aaty BUpoGHULTBA Ta HOMEP NakyBansHUKa abo 3aMiHU ynakosku),
npuknageHy Ao KOKHOro NakeTy, a TakoX iHCTPYKUI0 3 MOHTaxXy MebniB, Ha siKil MPOCMMO NO3HAUYUTY
NOLUKOMKEHUN enemMeHT.

MNoeepxHocTb MeGeny HaZo YNUCTMTL TOMbKO CPEACTBAMM AN yXoaa 3a Mebenbio.YsaxaeMblii KNUEHT Ans
3asBRIeHUs peknaMauumn, NpocuM 3anorHUTL POoPMYNsip peknamauuu, AOCTYNHLIA B MyHKTaX Npoaaxy,
ykaabiBas PekniamalMoHHylo kapTy (codepalilyto faty NpOoM3BOACTEa U HOMEp YNaKkoBLMKa UMt CMEeHSI
YNaKoBKU), MPUMOKEHHYIO K KaXO0MY NaKkeTy, a TakKe UHCTPYKLUMIO MO MOHTaxXy MeGernu, Ha KOTOpoli MpocuM
0603Ha4YUTL NOBPEXAEHHbIA NEMEHT.

Reinigen Sie den Mébelbereich nur mit Mébelpflege. Kunden, bei Beanstandung Bitte fillen Sie die
Reklamationsformulare, die in den Verkaufsabteilungen erhéltlich sind, vor dem Verkauf aus

eine Reklamationskarte (mit Angabe des Produktionsdatums und der Anzahl der Personen, die die
Waren verpacken, oder der Anzahl der Schichten)Verpackung), die in jeder Packung enthliten ist, und

Halterungen, in denen Sie reichlich vorhanden oder beschéadigt sind ElementeReinigen Sie den M&belbereich
nur mit Mébelpflege. Kunden, bei Beanstandung.

Furniture surface must be cleaned only with furniture maintenance formulas.Dear Customer, should you wish
to file a complaint, we would request you to fill in the complaint forms available in our outlets, submitting the
Complaint Card (specifying the date manufactured, packaging employee/ shift code) enclosed in each of the
packets, together with the Assembly Manual, where please highlight the faulty component.

A butorok fellletét kizardlag a butorapolészerekkel lehet tisztitani, Tisztelt Vasarld! Reklamacié esetén kérjk
az eladasi helyeken kaphaté reklamacios nyomtatvanyokat kitolteni a Reklamacios Lap (tartalmazza a
gyartasi datumat és csomagolé szamat vagy mlszakszamat) bemutatasaval, amely mindegyik csomagban
talalhatd, valamint a butor szerelési utasitasat, amelyen kérjik a sérdlt elemet bejeldini sziveskedjék.

La surface des meubles ne peut etre nettoyée qu'avec des produits pour I'entretien de meubles. Cher Client,
en cas de réclamation, veuillez bien remplir des formulaires de réclamation accessibles dans les centres de
vente en montrant le mode d'emploi pour monter le meuble. Nous vous demandons de bien vouloir y
entourer I'élément en panne.

Limpiar la superficie de muebles exclusivamente con los agentes para el cuidado de los muebles.Estimado
Cliente, en caso de reclamaciones, hagan favor de rellenar los formularios de reclamacion disponibles en los
puntos de venta, presentando las instrucciones de montaje de mueble, donde es necesario indicar un
elemento estropeado.
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